
Ils donnent au personnel de votre société un accès permanent au salon ZOOM BY FATEX du 14 au 16 septembre 2010.
Les badges sont à retirer en période de montage au Commissariat Général de ZOOM BY FATEX.
Un quota gratuit est attribué à chaque exposant en fonction de la superficie du stand selon le barème suivant :

They give to the personnel of your company a permanent access to ZOOM BY FATEX show from  From 14 till 16 September 2010.     
The badges are to be withdrawn during the assembling at the technical office of ZOOM BYFATEX.
A free quota is allowed for each exhibitor according to the surface of the stand and following these scales:

B A D G E S  E X P O S A N T S  -  E X H I B I T O R S  B A D G E S

F O R M U L A I R E
F O R M 1

Formulaire à nous retourner avant le 20 juillet 2010 à / To return before July 20th , 2010 to:

EUROVET - ZOOM BY FATEX - 37/39 rue de Neuilly - BP 121-92582 Clichy cedex FRANCE cedex
Tél : +33 (0)1 47 56 32 32 - Fax : + 33 (0)1 47 56 32 99 

e-mail : okokosh@eurovet.fr - aduchaussoy@eurovet.fr

12 m2			  18 m2			  24 m2		  	 36 m2	 		  + 48 m2

4 badges 		  5 badges 		  6 badges 		  8 badges 		  10 badges

À COMPLETER	 		            Indiquer impérativement le nom des personnes présentes sur le stand
TO FILL IN			             Precise the name of the persons who will be present on the stand.

RAISON SOCIALE / COMPANY NAME    M. - MME - MELLE / MR. - MRS. - MS     NOM / FAMILY NAME     PRÉNOM / FIRST NAME

14/15/16 SEPT. 2010
PARIS NORD VILLEPINTE - HALL 2


